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For den som soker ett lugnare Grekland bortom 6-turismens tringsel
__ menuvilldt kristallklara bad och mysiga tavernor dr Ermioni
pa balvén Peloponnesos den ritta oasen — tusendriga olivlundar, lokala
: atesser och svindlande vacker natur gor upplevelsen unik. .
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Den kritvita ortodoxa kyrkan &r ett landmdrkei populara
Porto Heli, dér den omges av strandpromenadens sma mysigo

uteserveringar, pinjetrad och hay. il -
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: “* Cerisrosa bougainvillea vaxer _
frodigt Lhela trakten. Har effektfullt fillen
| Gr'é]dunés\id port'i‘Ermionis gamladel.

SKONA GRONA PELOPONNESOS

PP OCH NER Over Peloponnesos mjuke rundade berg, ett

par timmars bilfird frin Aten och vidr framme i Ermioni.

Den lilla hamnstaden som sigs vara dépt efter Hermes,
gudarnas budbirare, ligger omgdrdad av havet fran tre hall och dr
en bra bas for att kika narmare pa omtalade utflyktsmdl, vackra
badplatser och pittoreska dar i naromradet. Forutom batgdster fran
olika delar av virlden kommer frimst inhemska turister till Ermi-
oni. En vinlig liten ort. Inte lika vitkalkad och vackert tillrattalagd
som 6arna runt omkring, men levande, charmig och genuin.

Det ir siestatid. Hogsdsongen ir langt borta och ett stillsamt lugn
skaljer dver oss. Vi kor lings Bisti, den vackra, lummiga pinjeskogen
som planterades av traktens skolbarn i borjan av férra seklet. Vi
skymtar sma solskimrande badplatser inramade av pinje och klip-
por och rullar vidare ner mot sédra hamnen, Mandrakia. Helglediga
greker fyller successivt de ménga uteserveringarna. Det skilas och
skrattas. Doftar mynta, grillad fisk och hav.

Ingen som forra varen f6ljde Mdstarnas mdstares jubileums-
sisong pa TV kunde undga att tjusas av kamerasvepningarna over
de storslagna grekiska vyerna. Grona, miktiga berg, djupa raviner,
kloster inspringda i bergviggar och det stindigt glittrande, gronbla
havet. Nir vira res-stela kroppar mjuknat av lite efrermiddagsyoga
pa var virdinna Tintins fantastiska terrass far vi utpekat nigra av
mistarnas tivlingsplatser, som vi ser pd andra sidan vattnet.

Tintin Blackwell dr grafisk formgivare och olivoljeproducent.
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Lokala fiskare lagger till i Hydras hamn for att lasta ur
dagens fangst ur sina traditionella batar.

Fédd i Aten, uppvuxen i Genéve, sedan 19 ars dlder boende i Sverige
men med hjartat och all ledig tid hon kan avvara i Ermioni. Nir hon
var tondring upptickte hon till sin fértjusning att hennes amerikan-
ska pappa nyss hade byggt ett hus i Grekland. Det blev for henne
bérjan pa en ling forilskelse. I drygt 30 ar har hon kommit hit, var,
sommar eller host. Hon har lart kinna manga av ortsborna och har
gjort otaliga utflykter i de naturskéna omradena kring Ermioni, inte
minst till sin pappas lilla olivlund i Katafyki.

Tintins intresse for olivolja ledde till att hon fér tio dr sedan star-
tade tradadoptionsprojektet Manaki Gold. Manaki star for oliv-
sorten. Gold for de antika grekernas namn pa oljan, ”det flytande
guldet”. Faddrar fran hela virlden adopterar trid pa arsbasis och
far Tintins genuina ckologiska olja, med mjuk smak och doft av
nyklippt gras, hemskickad i flaskor med personliga etiketter. Vill
man komma ner och krama sitt trid gr det bra art hyra in sig i
familjen Blackwells vackra hus pa héjden.

I regionen Peloponnesos produceras inte bara fin olivolja, utan
ocksd underbar honung och lilla Ermioni ska 6verlag visa sig vara
en kulinarisk upplevelse; bara 2 400 fasta invdnare men varannan
byggnad tycks inhysa en vilbesokt restaurang. Vi gar en sving langs
strandpromenaden. Restaurang Kaboz dgare, Adonis, hejdar oss.
Till hans fiskrestaurang har Tintins pappa kommit sedan 198o-talet
och Adonis vill prata och absolut bjuda pa ett glas vitt i solen. Vi
slar oss ner alldeles vid utkanten av serveringen, ovanfér branta



Hos olivoljeproducenten
Tintin Blackwell i Ermioni kan
man adoptera ett olivtréd
och fa hem den ekologiska,
milda oljan med sin egen
etikett.

Ermionis populéra taverna
Spirandreas bjuder pa en
god variant av grekisk sallad
med inlagda kaprisblad.

Tintins olivoljekollega
Andreas bjuder pa ljuvliga
souvlaki i sitt lilla hus i
oliviunden.

klippor och hav, dricker vilkylt vin och doppar lantbréd i rosa, rivig
taramasalata, en rora gjord pa torkad och saltad fiskrom, potatis,
citronsaft och olivolja. Efterat en tur till fots runt udden genom
pinjeskogen och in mot Limani, den lite storre norra hamnen. Vi
letar oss uppfér branta, smala stigar, njuter av mangfalden i firg
och form. Frin takdsarna spanar vackert utmejslade akrokeramo
ner Over oss, ett slags ornament, ofta i form av kvinnoansikten som
funnits i grekisk och romersk arkitektur sedan antiken, numera ofta
ett slags husets skyddshelgon.

Framit solnedgangen tar Tintin oss till en av sina favoritrestau-
ranger, Tzieris, kind for sin kolgrillade kyckling i citron. Sasen med
nypressad citronsaft, senap och rikligt med olivolja slinker behagligt
ner tillsammans med mara, saftiga kycklingbitar, Till kycklingen far
vi den lena, lickra aubergineréran melitzanosalata. Vinet, lite stravt
och mindre elegant, passar vil pa en grekisk taverna, vid havert i
solnedgangen. Vinden 4r ljum dven nir solen gitt ner, och vi sitter
kvar linge.

Vi beslutar oss for en dagsutflyke till den saroniska 6virlden ut-
anfér Ermionis kust. Nirmast Ermioni, och populirast bland turis-
terna, ar Hydra. On var relativt obekant fér omvirlden fram till
1956, da Sophia Loren blev internationellt kind med Pojke pa delfin
som filmades hiir, Firjorna fran Ermioni till Hydra gir ofta. Vi sitter
pi dick i blasten och njuter av gronbld vyer. Vil inne i Hydras hamn
ar bilden en annan an pa fastlandet. Pittoreskr, turistrire och vil-
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Lite skén svalka i skuggan i Ermionis vackra pinjeskog Bisti.

putsat. Souveniraffirerna ligger titt. Designerbutikerna likasa. I
kvarteren helt nira hamnen kinns perfektionismen nistan patrang-
ande: glinsande gatstenar och perfekt nymalade snickerier. Narapa
folktomt och niistan lite sjillést. Men sa tittar vi in genom en port
och hittar en sagolikt utsmyckad liten ortodox kyrka med vacker
gird med himmelsbla valv. Vi gar uppfor, 6ster om hamnen hamnar
vi pa restaurang Ydroneta med fantastisk utsikt ver haver, sittplat-
ser i olika nivder och en tillhérande badplats i form av betongplatta
bland klipporna. Hir stannar vi i solen, badar, dricker god drink,
dter yoghurt med grekisk honung och pinjenotter och lyssnar till
lugna loungetoner. Hégre upp och lingre in har én betydligt mer
karaktdr. Vi gdr forbi flera mysiga uteserveringar och njuter av lug-
net. Pa Hydra finns ingen biltrafik. Man tar sig fram till fots, pa
muldsna eller hist. Overallt i solen ligger lata katter och njuter. Vi
stannar till pd en av de vilbestkta tavernorna och bestiller in en
vacker, smakrik grekisk sallad, innan vi barfota, pa varma gatstenar,
tar oss tillbaka till hamnen och baten. En perfekr dagsutflykr. Och
vi borjar forstd Leonard Cohen och Goran Tunstrém som bida
kopte hus hir pa 1960-talet. De blev for 6vrigt vinner pa én och
skrev pa nagra av sina romaner hir ungefir samtidigt, med utsikt
over samma glittrande hav, dramatiska berg och vitkalkade hus
klittrande éver hojderna.

Vi vaknar av att solen letar sig in mellan de tunna linnegardinerna.
Tintin har pressat apelsinjuice, rostat grekiskt lantbréd och dukat—
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Bar Hydroneta p& 6n Hydra bjuder
pé svindlande vackra vyer,

SKONA GRONA PELOPONNESOS

pa terrassen. Utsikten dr om mojligt dn mer imponerande i dag: en
vy inramad av cerise bougainvillea, ut dver helt stilla, spegelblankt
vatten. Dags for utflyke igen, vi packar in vatten och apelsiner i
Tintins coola bil, en skakig gammal grekiskproducerad Pony med
jeepkénsla, och susar ner fran hojderna. Vart forsta mal dr Didymas
grottor, tva enorma hal i bergen, kring vars ursprung forskarna
tvistar. Vi parkerar bilen mitt ute i en olivlund och gar nerfor en
smal, brant trappa. Dir nere far vi kinslan av att kliva ut pa en an-
nan planet. Den brunréda bergviggen omgdrdar ett enormt slukhal,
nistan helt igenvuxet av djungelliknande vixtlighet. Via en stenig,
smal stig tar vi oss runt hela halet, med stopp i en stimningsfull liten
kyrka inspringd i berget och ett kapell tillagnat Sankt Goran och
draken. Plétsligt ar vi ute igen, pa platt, dammig mark bland kno-
tiga trid.

Dagen ska bjuda pa fler lite surrealistiska upplevelser. Tintin und-
rar om vi vill félja med till Saladi Beach, ett mytomspunnet hotell,
stingt sedan 2007, dit nyfikna vallfardar dn i dag. Men forst stannar
vi till for lunch i byn Didyma. Ode och lite trist till en bérjan men
pltsligt uppenbarar sig ett torg med inte mindre dn tre tavernor. En
mycket vinlig kypare serverar brod och underbar tsatsiki med precis
lagom mingd vitlok, foljt av vilstekt lamm.

Vi ser det uppifran bergsvigen. Ett ensamt, enormt, vitt hotell med
jattepool och bred vacker strand framfor. Nir vi kommer narmare
inpa ser vi att hotellrummen i hela nio vaningar gapar tomma och
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| Grekland &r det mesta
fargkodat i blat.

Som dessa hederliga
telefonautomater.

Blackfiskkottet blir
mérare om det far héinga
p& tork i minst en dag.

Den ortodoxa kyrkan i
Porto Heli ar val vard ett
besok for kupolens

och innertakets fantastiska
mosaiker och végg-
malningarna i mattade
farger.

morka och att den stora poolen ir torrlagd. Efter att ha beundraten

magnifik utsike fran hotelltaket tar vi oss ner — skont att vara ute
igen. Vi hamnar pa stranden vi sag uppifran och snorklar en stund i
ldtt, varmt duggregn.

Tintin kommer pa att vi befinner oss nira en restaurang hon gér-
na vill att vi ska beséka. Hon dr bekant med franska Maryvonne
som ar gift med en grekisk grillmastare sedan snart 30 ar. Och hur
gott det dn dr med grekisk mat kan man langra efter lite variation
efter nagra dagar. Vi besoker hennes mysiga restaurang i fulsnygga
byn Iliokastro. Maryvonne berittar att hon 6ppnade sin restaurang,
som ocksi fick bara hennes namn, eftersom hon alltid dlskat att laga
mat och att bjuda hem vanner. Till en bérjan var restaurangen liten
men ganska snart spred sig rykter om den goda franska kokkonsten
kombinerad med grekiska grillningsmetoder. Har kan man bland
annat njuta av lamm som lagats i sju timmar, skalade tomater i kum-
min och hembakat bréd. Det goda hemgjorda rédvinet smakar mer
franskt an grekiskt. Under sommaren beh6ver man boka tva veckor
i forviag och en och annan kindis gastar emellanat. Numera minglar
Maryvonne mest och sitter sig garna ner en stund med sina gister.
I koket star i stillet dottern, som kockutbildat sig i Frankrike.

Tva av Tintins riktigt goda vinner i Ermioni dr Vangelis och
Andreas. Vangelis dr agronom och testar och tappar Tintins och sin
egen fina olivolja pa flaska. Han berittar initierat om olivtriad och
produktion. Just nu gor han olja av oliver fran flera tusen ar gamla



Segelbdtar i stilla vatten mot en fond av
vitkalkade hus - Ermionis norra hamn i morgonljus
ar en lisa for sjalen.

trad. Om oljan kommer att bli annu godare 4n vanligt vet han inte
in, men han gillar tanken pa att utvinna olja frin samma trid som
Sokrates skulle kunna ha gjort. Vi fir en rundtur bland impone-
rande urgamla olivtrad, ldr oss att gréna oliver bara dr omogna
svarta pa samma trad och att ett stort trdd ger omkring sex liter olja.

Vi dr bjudna p4 grillat pi Andreas lilla gird invid Tintins familjs
olivlund. Andreas dr pensionir och familjens alltiallo. Han har hand
om bdde hus och olivlund nir Blackwells inte dr dér. T huset bredvid
Andreas bor hans bror. Deras familj har sedan generationer tillbaka
levt av sina citrus- och olivlundar. Men tiderna férindras dven pa
den stilla, grekiska landsbygden, bida Andreas déttrar laser juridik
pé universitet. Vi hamnar pa terrassen med ett glas grekiskt 61 med-
an Andreas lagar souvlaki pa utegrillen. Hans gurk- och dillsallad
ir saftig, kotret vilgrillat. En av broderna och en éldre kusin rittar
forbi. Vi pratar olivolja och politik och trivs i lagom virme, bland
mullbirstrid, hénor och keliga katter.

Efter dnnu en hirlig dag, som inneholl besok hos honungstillver-
kare i bergen, grillad fisk hos Adonis och nattdopp pa vigen hem, dr
det dags att packa viskorna. Sista frukosten pa terrassen med firsk-
pressat och den oslagbara utsikten ger oss lite litt separationsangest.
Vil i viig mot Aten hinner vi stanna till vid en av de sevirdheter vi
sett fram emot och som vi faktiskt fick nys om via just Mdstarnas
mistare: dggklostret. Att viigen upp skulle vara lite olindig visste
vi, men efter vad som verkar vara en evighet pa steniga, smala vigar
brant uppfor, utan ett enda méte, borjar vi ifragasitta om vi kommit
ritt. Diskreta, om dn sporadiska triskyltar, indikerar att vi nirmar
oss. Och nar vi till slut dr framme 4r det vi ser all méda virt. Utsikten
ar storslagen. Vid sidan av en djup, frodig ravin med grélila siluetter
av an fler berg i bakgrunden, stitar en sandfirgad klosterbyggnad
i sten, i ett med den rédbeige berggrunden. Vi stannar till och blir
staende i forundran. Lite forvinade over det grekiska fastlandets
mangfald. Det har varit en mycket givande resa. o

”Va pratar olivolja och politik och trivs i lagom virme,
bland mullbarstrad, honor och keliga katter”
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PITTORESK PARLA

Pireus® ®ATEN

PELOPONMESOS

eErmioni

Staden Ermioni, dopt efter guden Hermes, var under perioder fore Kristus

en blomstrande handelsstad med flera tempel och vélbesdkta festivaler. | dag gar det

lugnare tilli den lilla hamnstaden, beldgen vid en vacker bukt pa det grekiska fastlandet

i 8stra delen av regionen Peloponnesos. Men invanarantalet, som pa vintern ligger pa

2500, stiger markant under sommaren, da de manga atenarna med sommarhus i orten
slar sig ner. Till Ermionis hamn kommer de stérre batarna fran Pireus, de mindre gér till

och fran de kringliggande &arna. Ermioni ar ett idylliskt semestermal langtifran stressen,
med vilbevarad vacker arkitektur, ett stort kulinariskt utbud och med en strategisk

placering ndra spannande dagsutflyktsmal.

RESA HIT:

Lattast ar att flyga till Aten och sedan hyra bil.
Det finns gott om billiga direktflyg frén Arlanda
och Kastrup, sedan ar det drygt tvé timmars
vacker bilresa till Ermioni. Det ar Gven majligt att
ta bat eller svévare fran Pireus direkt till Ermiconi,
hellenicseaways.gr, eller buss, ktelargolida.gr.

TREVLIGT BOENDE

Pension Zoe d&r ett av Ermionis mest populdra
boenden. Detta charmiga lilla familjedrivna och
mycket vénliga pensionat ligger néra hamnen,
de &vre rummen har fin havsutsikt. Cirka 40 euro
per natt per dubbelrum.

zoepension.gr, info@®zoepension.gr

Familjen Blackwells hus som ndmns i reportaget
gdr aft hyra om man &r tradfodder.
manakigold.com.

Booking.com har flera treviiga alternativ i
Ermioni, det mer turisttéita Porto Heli och pd
darna Hydra och Spetses.

GOD MAT

Kaboz dr fantastiskt pa fisk- och skaldjur och har
uteservering med havsutsikt, Akti Mitseon,

sddra strandpromenaden, Ermioni.

Tzieris har den basta citronkycklingen och
uteservering med havsutsikt. Akti Mitseon, sédra
strandpromenaden, Ermioni.

Spirandreas Tavern. Efter att de tvda bréderna
Spiros och Andreas lémnat éver till sina séner &r
den popultira restaurangen i Ermionis norra
hamn minst lika véilbesdkt. Testa deras bléckfisk
alternativt grekisk sallad med inlagda kaprisblad.
Marivonne dr en fransk-grekisk, elegant och
populdr restaurang i byn lliokastro. Ring och boka
1 férvag, +30 697 664 24 48,

Hydroneta (pd &n Hydra) serverar enkel mat
men framfér allt goda drinkar, bad och fantastisk
stdmning och utsikt.

SE & GORA

Fysiska aktiviteter: Vilka halsopremenader!
Syreboost i Bistiskogen, konditionsstarkande
uppfor hdjderna och till kyrkan dver bukten

i norra hamnen.

Hantverk, klider och mat: Mariettas fina butik
Mouseio i turisttata Porto Helis hamn. Narprodu-
cerat konsthantverk och kldder, bland annat
grekiskt siden och otroligt vacker keramik. Olika
typer av regionalf vin och olivolja fér smakprov,
oljan Kalliston rekommenderas!

Honung: Ermionis Honey. Sedan generationer

Lepitzae

RES&NJUT

e Epidavros

PELOPOMNMNESOS
eDidyma
eSaladi Beach
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SKONA BAD

Lepitza ligger cirka 20 min nordvast om Ermioni.
Sandstrand med taverna, kénd fér sin vackra
solnedgdng.

Saladi ligger nordvést om Ermioni. Lang strand
med runda vita stenar och ett sttt kapell,
nedanfér mytomspunnet overgivet hotell.

Den s& kallade Bistiskogen i Ermioni med
lummiga pinjetrad bjuder pd vackra, sma
klippstrander. Har finns fint vatten med bra
snorkling.

Mandrakia Ermionis sédra hamn har flera sma
badplatser |Gngs strandpromenaden.

Hydra och Spetses. Oarna bjuder pé flera
vackra badplatser.

producerar familjen valsmakande honung pa Fran bergsklostret Avgo
timjan, ljung och johannesbréd. Ring och boka tid blickar man ut ver den vackra dalen
i riktning mot Argoliska viken.

for besdk i butiken och det lilla museet. +30275
4021899/+30697 37990 44, ermionis.gr. Ligger
vackert pd landet bland oliviundar.

Oarna: De vackra darna Hydra (lite stérre,
elegantare) och Spetses (mindre men livigare
party-8) ligger ndra. Det ar tatt mellan férjeav-
gangarna.

Didymas grottor: Spannande slukhdl med
promenadslinga och séta kyrkor.

Epidauros amfiteater: Vad vore en Greklands-
resa utan en vacker amfiteater? | den antika
staden Epidauros, i landskapet Argolis pa
Peloponnesos nord@sira del, finns en av
Greklands vackraste ted{mr frén 300-talet f Kr.
Avgo/Egg monastery: Fantastiskt rofylld plats,
obeskriviig utsikt. visitnafplio.com

Saladi Beach: Mytomspunnet évergivet
nudisthotell. Bisarr och It kuslig plats. Det finns
mycket att lasa pd natet, sék pd saladi beach.
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